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Axe Humanités numériques

Deux orientations principales :

1. Développement de corpus textuels

o Pour la recherche:

* Sermones.net

* Vitae Paparum Avenionensium

* Distinguo

 Comptabilités : Castellanie.net ; GEMMA
o Pour la formation : Exercices paléographiques
o Un socle techniqgue commun

+ Une base de données Manuscripta medica (Manmed)

Agorantic - 7 décembre 2016



Axe Humanités numériques

2. Développement d’outils pour I'édition de textes médiévaux
o Outils pour les langues anciennes
* Enigma
 COL (Correcteur Orthographique du Latin)
* Clavier Bourciez
e Police pour les documents arabes médiévaux
(Makhtutat)
o Outils pour I'édition critique électronique
* TEI Critical Apparatus Toolbox

+ ANR PAVAGE
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1. Corpus textuels
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Sermones.net

;
Q«"? Edition électronique d'un corpus de sermons latins médiévaux

" ot

Présentation | Collections

o Sermones.net :
éditions électroniques
de sermons latins
médiévaux

o Tutoriel : comment
utiliser Pédition
électronique des
sermons ?

v Collections

» Jacques de Voragine

o Le "dossier
franciscain” d'Eudes
de Chéteauroux

v Découvrir la prédication
diéval

o Bibliographie générale

» Pour découvrir les
sermons médiévaux :
textes traduits

» Maurice de Sully

o Espace membres
o Contact
o Edition électronique

Découvrir la prédication médiévale | Espace membres | Contact | Edition électronique

Présentation

Dans le cadre du renouvellement récent des travaux sur la
prédication médiévale, Sermones.net propose I'édition électronique
de corpus de sermons, dont le premier est la série de sermons de
Caréme de Jacques de Voragine. La réalisation de ce corpus annoté
est conduite par une équipe internationale de chercheurs sous la
direction de Nicole Bériou #.

On mesure mieux aujourd’hui, grice a un ensemble de travaux
récents, I'importance historique du systéme de communication de
masse mis au point par les fréres de saint Dominique et de saint
Frangois a la faveur de leur engagement de prédicateurs au XIIle
siécle. Un équipement intellectuel de premier ordre, adapté a leurs
besoins, fut alors produit dans les couvents, et diffusé par des
techniques de reproduction rapide, deux siécles avant I'invention de
I'imprimerie.

L'enseignement par la parole auquel les prédicateurs s’adonnaient
ne s'improvisait pas, il supposait un apprentissage, et le recours a
des instruments de travail efficaces.

Les recueils de sermons modéles attestent la
réalité et I'importance de la diffusion de ces
innovations. Ils ont été utilisés par
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Corpus: Sermons

Nouvelles bréves

1Septembre 2011

Nouvel habillage pour

Sermones.net

14 Juillet 2011

Etude sur les sermons de

Maurice de Sully

6 Mars 2010

Nouvel article en ligne par

Olivier Marin

6 Février 2010

Conférence et workshop a

Stockholm (Ars Edendi)

4 Décembre 2009

Journée Thomas d'Aquin - en

mémoire du Pére Bataillon
1 2 3 suivants

demier »

IMSSS

* 19th Symposium &

. 49ﬂl International
Congress on Medieval
Studies?

o 48th International
Congress on Medieval
Studies



Accuern Recuercue

NorTEs P.aer

Manuvscrrr

NoOTES Pouse

NOTES Puss

Nores ruus

Corpus : Vitae Paparum Avenionensium

APPARAT CRITIQUE

PRIMA VITA
JOANNIS XXII
AUCTORE JOANNE
CANONICO SANCTI VICTORIS PARISIENSIS

Cardinales igitur* apud Carpentras, ut de pastore prondermt Ecclesie, convenerunt [1314]. Sed effusa est contentio super principes, nec poterant concordare. Ytalici talem eli

revocaret, Quod cardinales G s? facere formidab t: quia cum sui de Gasconia Ytalicis multas injurias irrogassent, certi erant quod si in ibus R id, t, :J
discordia, licet inclusi multa incommoda [sustinerent], quia cibaria eorum subtrahebantur, et domus eorum desuper dissipate. Tandem hec Wascones? non ferentes ignem in palatic
civitatis. Et sic di i cardinales. Et licet secundum statutum in urbe qua moritur papa debeat electio celebrari, tamen Ytalici ino discordabant, volentes quod electio ad curi

¥

Eodem anno [1314], mense mayo, fuit quedam iniquitas ex qua regno Francie magnum* dedecus provenit. Nam duo milites,

fratres, Philippus et Galterus de Alneto, alter reginam Navarre, filiam ducis Burgundie, alter Blancham, comitisse Attrabatensis filiam, Karoli, filii junioris regis Francorum?
diu duraverit et latuerit, tamen tunc fuit propalatum. Propter quod dicti milites apud Pontissaram excoriati fuerunt coram populo, et eorum virilia amputata; postea ad caudas &
autem misere mulieres dicte, pannis vilibus indute, carceribus deputantur. Fuit etiam ex quadam suspicione Johanna, dicte Blanche soror, uxor Philippi comitis Pictavensis, arrestaty
autem Navarre* peccatum humiliter suum? recognovit, dicens se omnia supplicia meruisse; sed Blancha nunquam recognovit. Soror autem sua Johanna apud Dordan® fuit diu” dete

Alie due, per S deducte® usque Andeli in Gaillardo® opido, diversis carceribus sunt ipate. Sed regina continue flebat et plangebat non confusi suat
domine nobiles suspicioni de cetero subjacerent.

Hoc anno etiam'? rex Anglie et Scoti conflictum durissi hab t in crastino sancti Johannis Baptiste [25 junii 1314] in quo Anglici sunt'? turpiter devicti et paucis remanenti|
nisi per quemdam militem Francomm fuisset a periculo lxberatusJ et fugerunt pariter peditando.

Hoc anno etiam [1314] Flamingi [ bsederunt. Contra quos rex exercitum congregavit et ordinavit sic eos per terram et per mare concludere, quod evadere non p t. Unc
Odomaro*, munitiones posuit, unumu de fratribus et filiis prep do; quod Flamingi videntes, tarde de sua stultitial® penitentes, ceperunt q; do evad t cogitare. Enjorans

ad Flamingos, nunc'® ad Gallicos recurrendo; qui
regem ita occupav reratt quod nichil negare poterat quod peh[:]sselz Unde multi estimaverunt quod arte magica uterehn' Recepta igitur a Flamingis maxima pecunie qumhhb:J

eorum procuravit, et regem et exercitum revocavit, dans intelligere quod Flamingi fortalicia sua dest: t, et sol P regis que hactenus in guerra erant facte, et quod
quibus nichil penitus factum fuit. Flamingi tamen® , hoc facto, plures quadrigas, pannis tas, Enj apud Escoias transmiserunt: unde a multis proditor dicebatur; sed n
intimare; nec aliquis regi poterat loqui nisi En,oramus aditum sibi daret. Mense novembri [1314), rex infirmatus est et’ apud Ponti per dies aliq; t8 requievit; sed crede
tur, fecit se ibidem tr hi in lectica, et post paucos dies in Domino requievit, vocatis® prius ad se tribus suis!? filiis et duobus fratribus, rogans primogenitum Ludovicum, qu
misereri. Ego enim, fili, malo usus consilio, ut nunc agnosco, multos gravavi injuste talliis et extorsionibus, et frequenti mutatione insolita monetarum. Propter que, corda fere omnium contra me's
afflictorum Dominus me affligat. Rogo ergo tel® , fili, ut supportes et suscipias’* onus meum et forefacta mea quantum poteris, emendando et votum crucis, quod habeo, persolvendo. Quo cuzs
ummtl'r’ et fratres ut foverent filios et eos dirigerent in agendis et osculans eos incepit dicere: It 2, Domine, spemm“ Cumque venisset ad illud: In manus tuas'’ commendo spi
ecclesiasticis sac tis. Et sepultum est corpus ejus apud Sanctum Dyonisium, et cor apud Poissiacum in terio d quod fundaverat in honore sancti Ludovici confe!
Ludovicus igitur cum fratribus’® et avunculis, et multis F baronibus ad nemus se transtulit Vicenarum, volens scire
in! eorum presentia statum regni. Et convocatis thesaurariis et receptoribus voluit quod de receptis et misiis? conputarent. Enj omnes th ios et officiales’ i
Unde in compotis suis tam turpiter defecerunt quod in thesauro nichil inventum est! , non aurum, non argentum, nec lapides precwﬁ. Tunc rex offensus ait: Ubt sunt deci:
ubi centesime et quinquagesime tot levate? ubi valor um totiens um? Pro ¢ ti volo de hiis inquirere® veritatem. Tunc dominus Karolus® , comes Valesii , dixit ei:
argentea vasa exierunt; in hiis est positus thesaurus patris tui. Rex igitur, vocato Enjoranno, cepit ab eo exigere veritatem, qui celare non potuit quin a Flamingis recepe;
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Cosmentaire pe G.MovLrar

nisi fuisset per quemdam militem Francorum omnino liberatus a periculo, B.
Note 13, p. 108, vol.1 dans I'éd. Mollat.

i




phn Corpus: Distinctions
Distinguo

Distinguo

prototype for a resource/database on medieval distinctiones collections
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Corpus: Comptabilites (1)

Comptes des chatellenies savoyardes

castellanie.net

. A PROPOS DES COMPTES RECHERCHE MULTICRITERES :

Objectif

Le site Comptes de chd i ie.net a pour tion de meftre 3 disposition du public la documentation Acchs

C locale des anciens Etats de Savoie. L'objectif est - au terme de I prise - de rendre sur un site

unique cette doc i épartie dans i dépbts darchiy Equipe scientifique
Le site, qui sera progressivement enrichi, donne auj hui accés aux de ché ies du XIII® siécle conservés -

aux Archives départementales de Savoie (dont ils constituent un des fonds les plus emblématiques), aux Archives Partenaires
départementales de la Cote-d'Or (qui conservent les tes des chatelleni ), et & I'Archivio di stato di Nous contacter
Torino (qui t tles tes des localités aujourdhui situées en ltalie et en Suisse).

™R I

uma-Num
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Corpus: Comptabilites (2)

ol - S
Ressources comptables en Dauphiné, Provence,Savoie et Venaissin
(XIlle - XV~ sigcle)

PROGRAMME DES RENCONTRES SCIENTIFIQUES CORPUS PARTENAIRES

Comté de Venaissin

Comtés de Provence et de Forcalquier

Dauphiné

Comté de Savoie

Ce site, né d'un programme financé par I'Agence nationale de Ia Recherche, intitulé « Genése médiévale d'une méthode administrative »

(GEMMA), est |a vitrine d'une grande enquéte sur I'évolution des techni C dans les principautés du Sud Est de Ia France actuelle,
Dauphiné, Provence, Savoie et Venaissin, entre le XIII* et le début du XVI* siécle. Il tire avantage de I'expérience acquise par les équipes qui
depuis i années i ach éry et a Lyon sur les comptes des chatellenies de Savoie. Un grand nombre de médiévistes des
universités d'Aix, Avignon, Chambéry, Grenoble 2, Lyon 2 et 3, Nice, Turin, Moncton et Montréal, mais aussi du CNRS et de I'EHESS (voir
P ires) y partici I iste en quatre ans : @ mener 3 bien une entreprise de numérisation en vue d'une publication sur le net des
principaux éléments des séries ¢ ac t cor ées pour ces principautés (les registres centraux en intégralité, ainsi qu'un
échantillon représentatif des des chatelains et clavaires) ; 3 multiplier par des voies différentes les transcriptions de ces sources pour
les publier sur ce méme site ; a développer d'un point de vue technique les modes d'accés et d'interrogation sur les corpus ainsi constitués ; 3
étendre enfin nos i sur des pratiques en pleine évolution durant cette période, en les comparant entre elles et avec celles utilisées

dans les espaces limitrophes (Empire, Italie, royaumes de France et d'Aragon), au travers de journées d'étude, de tables-rondes et de colloques
organisés par chacun des partenaires (voir Programme des rencontres scientifiques).

Contact: armandjamme@aol.com
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Corpus : exercices de paléographie

Collection d'exercices pour la transcription de documents médiévaux

Mg Introduction

menu
La paléographie médiévale e?t une science a part entiére, qui nécessite un long apprentissage. Elle n'est pas que lart de la lecture, mais comprend
aussi [histoire de écriture, lanalyse des formes et des contextes de lécriture (culture matérielle, histoire sociale, ...). Cet album interactif, collection

Accueil d'exercices de transcription, n'a pas pour but de remplacer une formation dans cette discipline, mais simplement de permettre aux étudiants ou
amateurs désireux de se perfectionner de s'exercer de facon autonome a laspect pratique de la paléographie, c'est-a-dire la lecture des textes

Manuel utilisateur manuscrits.

¥ - par périodes Pour aller plus loin, vous pouvez consulter la rubrique "Paléographie” du portail Ménestrel, ou encore les dossiers doumentaires proposés par [Ecole
nationale des chartes.

X® siécle Pour savoir comment utiliser ces exercices, vous pouvez consulter aide.

Xe siécle
X sigcle
XIl€ siecle
Xli® siécle
XIVe siécle
XVe sigcle

¥ - par langues

Latin

XVE siecle

Francais

Italien UMR Site pédagogique pratique proposé par laxe tr sal Digital F ies (Humanités Numériques) de [
¥ - par difficulté ° 5648 UMR 5648 - Histoire, Archéologie, Littératures des Mondes Chrétiens et Musulmans Médiévaux
Ihﬂm (Universités Lyon 2, Lyon 3, Avignon et Pays de Vaucluse ; CNRS, EHESS, ENS Lyon)

O Facile
© Moyenne
@ pifficile
¥ Crédits

Comité scientifique
Auteurs

Images

Infos techniques

Contact
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UMR Histoire, Archéologie, Littératures des mondes chrétiens et musulmans médiévaux
8 CNRS - Université Lumiére-Lyon 2 — EHESS - ENS de Lyon — Université d'Avignon et des Pays de Vaucluse — Université Jean Moulin-Lyon 3

Un socle technigue commun

® Encodage sémantique en TEI XML (Text Encoding
Initiative), avec une implication de longue date
dans la communauté TEI.
® Exploitation des documents reposant sur
I"association :
o d’une base de données XML native (eXist-db)
o de feuilles de style XSLT

Agorantic - 7 décembre 2016 14



UMR
ihom Manmed : Manuscripta medica

s .
bl (B174 non lus) - marilynnic... XJ MM Moteur de recherche | Man... * \\ Nouveau message x -+

(- -) () | www.manuscripta-medica.com/database/?u=search-engine&apn=8ai=36&ot=&0i=1989&ty=undefined&co=8&sd=138&su=&in= a Q. manmed > ﬂ'|§ 3 #

‘ Kol
Auteur
Nom: | | || Avicenna -

(Euvre

Titre: | | | |Canon :I

Texte
Type: | indefini -]

Manuscrit
Cote: | N | Xlllzme ;|| - ;| | Incipit: |

Reéinitialiser les filtres

1-9de 9 textes Nombre d'éléments par page: 50 - 100 - 500 - 1000 - tout
Eral Auteur Oeuvre Titre dans le manuserit  Foliotation Incipit Type
manuscrit
Besangon. BM Avicenna Canon  Liber Canonis 1r-391v Incipit liber Canonis primus, guem princeps Abohali Abvisceni de medicina edidit,
457 translatus a magistro Gerardo Cirmonensi, in Toleto, de arabica in latinum. Vierba

Abohali Avisceni. In primis Deo gracias agemus...
BnF lat. 14023 Awvicenna Canon  Liber Canonis... guem Jra-829vb  Dico guo medicina est scientia qua humani corporis ...-

princeps Aboali Abvincenni
de medicina edidit

BnF lat. 14391 Avicenna Canon Liber Canonis... princeps 1ra-343rb  Incip: "In primis Deo gratias agemus .. .- Incip: "Dico quod medicina est scientia .-
Abhoali Abinsceni de
medicina
BnF lat. 15458 Avicenna Canon Liber Canonis... guem 1ra-354ra
princeps Abohali Abinceni de
medicina edidit

BnF lat. 6915 Avicenna Canon Liber primus canonis 44ra-610ra  In primis Deo gratias agemus sicut sui ordinis celsitudo...

BnF lat. 6317 Avicenna Canon Liber Canonis 9ra-415rb  Incipit liber canonis primus qui princeps Aboaly abviceni de medinica edidit
translatus a magistro Giraldo cremonensi in Toleto de arabico in latinum verba
aboaly Abincenni. Prologus. In primis Deo gratais agemus sicut sui ordinis
celsitudo...

Carmnbrai, BM Avicenna Canon  Liber canonis 2va-3T4vb  Incipit liber canonis primus quod princeps Abohali Avinscene de medicina edidit,
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UMR

ihom Manmed : Manuscripta medica

hd (8174 non lus) - marilynnic... X/m Texte: Liber primus cancnis X\ Partage: Réception (2814) % | +

www.manuscripta-medica.com/databasef?lg=FR&u=texte&id=480 @ O, manmed

> B9 8 4 =

]]l & nicoud marilyn connecté (1) Déconnexion
9 AN [ manuscripta medica

p Auteur » (Euvre b | Texte v

Texte: Liber primus canonis

ID: 480
Titre dans le Liber primus canonis
manuscrit:
Autres titres:
Type:
Auteur Foliotation: 44ra-610ra
PrEncaninom Incipit: In primis Deo gratias agemus sicut sui ordinis celsitudo...
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2. Outils pour I’édition critique
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Enigma (Latin

Eeeslo 18 [SE—RCHST | o]

Enigma est destiné a faciliter la lecture des mots latins difficiles a déchifirer dans les manuscrits. Il est parfois impossible de reconnaitre toutes les lettres d'un mot, pour diverses
raisons (paléographie difficile ou peu claire, mauvais état du document, etc.) En indiquant les lettres que vous discemez et en complétant avec des caractéres génériques,
Enigma vous indiquera les formes latines possibles, en puisant dans sa base de données de plus de 400 000 formes.

Nota bene: Enigma ne nous aide pas a résoudre les abréviations. Pour cela, vous pouvez consulter le célébre dictionnaire d'abréviations d'/A. Cappelli, disponible en ligne (éd.
Milan, 1912, et éd_Leipzig, 1928). Si une abréviation vous échappe, remplacez-la par un astérisque dans Enigma

Dans le champ ci-dessus, entrez les lettres que vous lisez. Vous pouvez utiliser les caractéres génériques suivants:
» L'astérisque remplace toute chaine de 0 a n caractéres. Exemples:

O “nimur

Cherche les mots se terminant par "nimur”, quel que soit leur début.
O abst*
Cherche les mots qui débutent par "abst”, quelle que soit leur fin.
O “agel*
Cherche les mots qui contiennent “atel”, quel que soit leur début ou leur fin.
+ Le point remplace un caractére unique. Exemple:
po..m*

Cherche les mots commencant par "po”, 2 caractéres, puis un "m": “polymita”, “pomum"”, "ponemus”, "postmodum”, etc.
« Si vous hésitez entre plusieurs lettres pour une lecture, mettez-les entre crochets. Exemple:

lad)uz*

Cherche les mots qui commencent par “aur” ou par “dur".

« Vous pouvez indiquer le nombre de jambages que vous lisez en utilisant un point d'exclamation pour chaque jambage, sans les interpréter d'emblée
comme des lettres i (1 jambage), u, n (2 jambages) ou m (3 jambages). Exemple:

alltittégur

Cherche les mots commengant par "a" suivi de 6 jambages et se terminant par "tur". Les résultats incluent ainsi "ammoneatur”, "animatur”, mais aussi "annuntiatur”, etc
etc.
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COL - Correcteur Orthographique
du Latin (Latin)

COLZ.x-2010
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- Latin Spell-checker - Select Latin ¥ariations =~ K|

—Differentiate i from j [use i far both if noj
& yes &+ po
—Differentiate u from v [uze u for both if no}
% pes o [T but uze uppercaze
—Ligature Medieval varations———
" use igatures (== oz £ E) [T | accept 4 &-ci variarts

* uze 2 characters [ae oe AE OE)
" usze medieval conventian e E]

—Accented vowels tolerance
do not allow any accent on top of vowels

ignore macron accents on top of vowels

ighore macron and brieve accents on top of vowels
ignare circumflex accents on top of vowels

ighore acute accents on top of vowelz

e Nl N N Nic

= 2005-2010

- COLZ.x-2010 - Philippe BASCIAMD-LE GALL & Marjone BURGHART.

Impartant: enzure to restart kM5 %Word once pou have modified C |
theze options. Y'ou may alza have to recheck your whole Lesliets

document [check kS Word T ools->0ptions" dialogue bowx).

For further detailz, pleaze visit ug &t http:/#latin, drouizig org
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Clavier Bourciez (Ancien Francais)

Alphabet phonétique des romanistes (Bourciez)

(Lsllectionner |  [cspace | [ petiteadre | [ grand cadre |

Voyelles
aadaeeeosigQgoud
coeé a od

pbBBtododkxgyidtwv
h sz z2mnubnld iR
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TEI Critical Apparatus Toolbox (1)

[D: 128r]

Liber I
CAPUT 1

Magnus es, domine, et laudabilis valde: maguaV(l) virtus tua, et sapientiae tuae non est numerus, et laudare te vult
homo, aliqua portio EHMMENNES, ? et homo circumferens { mortalitem A B C; fragilitatem D E } @) suam,

circumferens testimonium peccati sui et testimonium, quia superbis resistis; et tamen laudare te vult homo, aliqua® @
portio creaturae tuae, Tu excitas, ut laudare te delectet, quia fecisti nos ad te et inquietum est cor nostrum, donec

requiescat in te, Da mihi?,(f') domine, scire et intellegere, utrum sit prius invocare te an laudare te, et scire te prius sit
an invocare te, sed quis te invocat nesciens te? Aliud enim pro alio® © potest invocare nesciens. An potius invocaris?,(”
ut sciaris? Quomodo’ @) autem invocabunt, in quem non crediderunt? Aut quomodo credent sine praedicante?’ © gt

laudabunt dominum qui requirunt eum, Quaerentes enim inveniunt eum et invenientes [SEIEN “° eum. Quaeram
te, domine, invocans te, et invocem te credens in te; praedicatus enim es nobis, Invocat te, domine, fides mea, quam

dedisti mihi, quam inspirasti mihi per humanitatem® (1) fl5; tui, per ministerium’ (12) { praedicatoris tui A C;

praedicatorum tuorum CDE}. (13)
CAPUT 2

Et quomodo invocabo deum meum, deum et dominum meum, quoniam utique inme ipsum eum invocabo, cum
invocabo eum? Et quis locus est in me, quoveniat in me deus meus? quo deus veniat in me, deus, qui fecit caelum et
terram? itane, domine deus meus, est quiquam in me, quod capiat te? An vero caelum et terra, quae fecisti et in quibus
me fecisti, capiuntte? An quia sine te non esset quidquid est, fit, ut quidquid est capiat te? quoniam itaque et ego sum,
quid peto, ut venias in me, quinon essem, nisi esses in me? Non enim ego iam in inferis*,(l“) et tamen etiam ibi es, Nam
etsi descendero in infernum, ades, non ergo essem, deus meus, non omnino essem, nisi esses in me, An potius non
essem, nisi essem in te, ex quo omnia, per quem omnia, in quo omnia? * (15) Etiam sic, domine, etiam sic, quo te invoco,
cum in te sim? aut unde venias in me? Quo® (16) enim recedam extra caelum et terram, ut inde in me veniat deus meus,
qui dixit: caelum et terram ego impleo?
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when this witness has the same reading as the lemma, the text is highlighted in white
when this witness has a different reading from the lemma,

when there is no lemma for an apparatus entry, the text of the witness is highlighted in yellow
when an apparatus entry does not give any intelligible reading for this wimess._

TEI Critical Apparatus Toolbox (2)

Critical text

Liber I
CAPUT 1

Magnus es, domine, et laudabilis valde: magna‘(l) virtus tua, et

sapientiae tuae non est numerus. et laudare te vult homo,
aliqua portio creaturae tuae’,(Z) et homo circumferens {

mortalitem A B C; fragilitatem D E } (©) suam, circumferens
testimonium peccati sui et testimonium, quia superbis resistis:

et tamen laudare te vult homo, aliqua® @ portio creaturae tuae,
Tu excitas, ut laudare te delectet, quia fecisti nos ad te et

inquietum est cor nostrum, donec requiescat in te, Da mihi',(s)
domine, scire et intellegere, utrum sit prius invocare te an
laudare te, et scire te prius sit an invocare te, sed quis te

invocat nesciens te? Aliud enim pro alio® © potest invocare

nesciens, An potius invocaris’,?) ut sciaris? Quomodo” ® autem
invocabunt, in quem non crediderunt? Aut quomodo credent

sine praedicante?’ © Et Jaudabunt dominum qui requirunt
eum, Quaerentes enim inveniunt eum et invenientes laudabunt’

(10) eum, Quaeram te, domine, invocans te, et invocem te
credens in te: praedicatus enim es nobis, Invocat te, domine,
fides mea, quam dedisti mihi, quam inspirasti mihi per

humanitatem® (7 filii tui, per ministerium?® (12) { praedicatoris
tui A C; praedicatorum tuorum CDE 5 (13)

CAPUT 2

Text according to witness A

Liber I
CAPUT 1

Magnus es, domine, et laudabilis valde: magna'(l) virtus tua, et
sapientiae tuae non est numerus, et laudare te vult homo,
aliqua portio creaturae tuae’,?) et homo circumferens
mortalitem’ &) suam, circumferens testimonium peccati sui et
testimonium, quia superbis resistis: et tamen laudare te vult
homo, Aliquands’ @) portio creaturae tuae, Tu excitas, ut
laudare te delectet, quia fecisti nos ad te et inquietum est cor

nostrum, donec requiescat in te, Da mihi*,‘” domine, scire et
intellegere, utrum sit prius invocare te an laudare te, et scire te
prius sit an invocare te, sed quis te invocat nesciens te? Aliud

enim pro alio © potest invocare nesciens. An potius invocaris’,
@) ut sciaris? Quande” ® autem invocabunt, in quem non

crediderunt? Aut quomodo credent sine praedicante?’ ©) gt
laudabunt dominum qui requirunt eum. Quaerentes enim

inveniunt eum et invenientes laudabunt’ 1 eum, Quaeram te,
domine, invocans te, et invocem te credens in te; praedicatus
enim es nobis. Invocat te, domine, fides mea, quam dedisti

mihi, quam inspirasti mihi per hitmilitatem’ 7 filii tui, per
ministerium’ 2 praedicatoris tui’, 13

CAPUT 2

Et quomodo invocabo deum meum, deum et dominum meum,
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Text according to witness B

Liber I
CAPUT 1

Magnus es, domine, et laudabilis valde: _’m virtus tua, et
sapientiae tuae non est numerus, et laudare te vult homo,

aliqua portio Greaturasituas’,? et homo circumferens
mortalitem’ (©)] suam, circumferens testimonium peccati sui et

testimonium, quia superbis resistis: et tamen laudare te vult

homo, aliqua® @ portio creaturae tuae. Tu excitas, ut laudare te
delectet, quia fecisti nos ad te et inquietum est cor nostrum,

donec requiescat in te, Da -‘,(5) domine, scire et intellegere,
utrum sit prius invocare te an laudare te, et scire te prius sit an

invocare te, sed quis te invocat nesciens te? Aliud enim §' ©
potest invocare nesciens. An potius invocaris’,m ut sciaris?
Quomodo’ ®) autem invocabunt, in quem non crediderunt? Aut

quomodo credent sine praedicante? () Et laudabunt dominum
qui requirunt eum, Quaerentes enim inveniunt eum et

invenientes laudabunt’ 19 eum, Quaeram te, domine, invocans
te, et invocem te credens in te: praedicatus enim es nobis.
Invocat te, domine, fides mea, quam dedisti mihi, quam

inspirasti mihi per [lll' @? filii tui, per ministerium® 12

-

CAPUT 2

Et quomodo invocabo deum meum, deum et dominum meum,
»
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UMR e f Département d'Histoire de L'Art et Archéologie it
h Département d’Histoire de P'Art et Archéologie/ Laboratoire d’Archéologie Médiévale et Moderne en Méditerranée LA3SM UMR 7298

f

Séminaire de spécialité de Master ARCR24 Art et archéologic médiévale

1

Le pont d’Avignon : nouvelles recherches interdisciplinaires sur un t légendaire

PAVA G E Projet ANR PAVAGE (programme blanc SHS 3-2010)

Programme de recherche interdisciplinaire
hénl : hs < V4 hal 2
81 8 pholog

«Le pont d’Avignon : ar envir ruction 3D »

Avec la participation de Michel Berthelot, coordi du projet (Lak ire MAP (équipe Gamsau) UMR 3495),
Andreas Hartmann-Virnich, Heike Hansen, Yves Esquieu, Yhann Delpey (LA3M)
Matthieu Ghilardi, Marc-Antoine Vella (CEREGE UMR 7330)
Simone Balossino, Frangois Guyonnet (CIHAM 5648)

Aix-en-Provence
Maison Méditerranéenne des Sciences de I'Homme
Salle Georges Duby
21 mai 2012
14h30-18h30

UMR 3495 - MAP
Modeles et simulations pour
I'architecture et le patrimoine

2011-2014

UMR 7330 - CEREGE

Centre Européen de Recherche et
d’Enseignement des Géosciences de
I’Environnement

UMR 7298 - LA3M
Laboratoire d’Archéologie Médiévale et
Moderne en Méditerranée

UMR 5648 - CIHAM
Histoire, archéologie, littératures des mondes
chrétiens et musulmans médiévaux
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Archéologie, histoire,
geomorphologie, environnement
et reconstitutions 3D du Pont d’Avignon

2011-2014
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